
VI. TRADITIONS 01- THE KWA'G UL. 

i. The Hoyhok".1

G-ô'kula8laûda g'â'lâsa Kwû'xa lax Tsix à’yà1' La'laûda gTgama'yasa 
Kwê'xa, yix Ya'qôi.E8latsi.ma8û. La'laû hà'nai axa tsîa'wë lax ' in lises i i v- 
sI'waeÊ, lâ'xa Si:xusâ'x! a. La'laû mô'plEnxwa'sa, la r «lu x' wai i laxa hû'x"- 
hokwC. La'laû h<Vx"hôk!wala. 8wa'lasgawû8laûsa bigwamariû. La'laû
Yâ'qOi.i:t'la,si:maRë “wu'nx'lda. La'laûda h<Vx"hokwû alâq. La'laû q!a* *laûda 5 
hù'x"hokwax Yâ'qôEE8la8sEma8û ; yixs 8wuna'taû lâx apsiVtÎKna’yasa wi'lkwê.
Hû'x-8idaEm8lâ'wisûda hô'x"hokwê wax1 ri : nfïdEq. La'laû i e'qoax Yft'qôi i 'la- 

8sKma8e. Â'Emlâwise Yâ'qOi.E8la8sEmaRû lâ'k-îôtEiidxa wi'lkwê. La'laû h nû'stû- 
da hô'xuhokwax Yâ'qOLE8la8sEmaRû. La'laû ga'nuflda, g-a'xaê na’nakwa. 
Hë'x,8idai:mKla'wis na'nax“ts!E8waxa hô'x"hokwû. Lai: m k-!û \,8ldxa dû'xwê. 10 
Lai 'm k‘lê's80nux"s hü’ian 8m:8mê mutas Ya'qôi i KlaKsi:ma'ûda Lâ'xsùsa Kwû'xa. 
Hë'x-8idai:m8lawis i.ê'tKlaxa lû'lqwalai.a8û. La'laû plasl’tsa klû'bi.'wasû 
i..E8wa 8nâ'xwa haê'plôma i.i 'wa g-â'lâ i.E'wa qla'qîi k-â. La'8laê gwâ'la la'xûs 
pîatsê'nûx-de, laE'nV'laû k!wa’xtâcûda klû'kwû hôx'hok" lax i.îa sanâ'yas g-<V- 
kwas Ya'qôLE8la8sLmaKê.a La'laû awE'lqalêda g’I'gama'yasa Qwû'q"8sOt!ênoxu lû 
la'xa k'iê'kwê hô'xuhokwa. LEk'Ema'xôdx-La8laûda gï'gama8û. La'laû si nx-- 
8ldê LEk-Ema'xôde qa8s g’â'yôi.asxa klû'kwû hûx'hokwa: La'laû sE'ng-a- 
âLEla qa8s gEg-a'dû,:s xunô'kwas Yi'qôLE8la8si m.a'û qaû da hô'x"hok". La'laû 
g-a'yâla lax xunô'kwas Yâ'qOi.E8laRsEma8û. Hë'x-8idaim8la'wis wâ'xasi>wû 
LEk-Ema'xôde qa8s qâ'dzitû. La'laû qa'dzitû Li k ima'xôdû. Gax'im lô’- 20 
lex “mâ'xulayQgwa k-!c'dûtas Yâ'qôLERla8sEma8û n'wa hû x 'hokwû. Lô,reû 
NEqa'pÎEnk-Emê g"I'gamaRyasa K'kwâ klumasa Kwag ut ga gak iammaxa luVx"- 
hok".

2. 08maxt!a'latû3 (Who-became-Chief-by-hunting-on-Sea).

G-ô'kula8laê “nEinô'gwisû lax Wû'k-a’wa'yaâ'sû, yixa g-a'lasa Gi'g-ilgEmasa 
Q!ô'ino8yu8ê. Axama laxa i.îû si lagi mtû. La'laû axnô'gwatsa lu gwa'ni mû 
k"ô Eû'^adûs Eâ'i.ôtsa. La'laû qîa'xa g-îna'm mû ha'bagumû ; yi*lax 8nEmô'gwisû. 25 
LaE'm xu'ngwadûs. La'laû hâlabala qiwa'xûda g-ina'nimû. La'laû qîu'lya- 
kwûda. La'asû RnEmô'gwis qa's8id qa8s g-â'xû dô'qwaxa g-ô kula lax Ta'ya- 
qôt. La'laû dô'x8waEElaxa bEgwa'nEinê klwa'sa'. Axima’laxa tslûkwagEiniû 
ÇE'lwltbabldaô, ylx DzE'nx-qîayô. La'8laû ya'qîeg-atû 'oEmô'gwisû laq. La'laû 
8ne'k"û enEmô'gwisê : “8ya, "nE'mwôt, gû'lak-as'laxg'ins ba'k"owig‘ins. E'n- 80 
gwas?" “nê'x-Maê enEmô'gwisû. Hû'x'idaEmMa'wisû I)zE'nx‘q!ayô na'nax- 
8ma8ya. La'laû 8nû'k-a : “ Nô'gwaEin DzE'nx-qîayô, "nE'mwôt." La'laû wulû'

1 See Translation in F. lions, The Social Organization and the Secret .societies oI the Kuakiutl Indians (Report 
of the U. S. National Muséum, 1895, p. 32(1).

* t- p. 337.
» L. e., p. 384.
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